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FR ES
AVERTISSEMENT : ADVERTENCIA:

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre solidement fixé au mur. Vérifier la
pertinence et la solidité du mur afin de s’assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer
la chute du meuble/de I'objet et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant
I'installation, demandez conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

*  Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont
pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse firmemente a la pared.
Compruebe la adecuacion y la solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso del
mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede
causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan dafios corporales. En caso de duda en relacién a
la instalacién, pregunte a un vendedor especializado o recurra a un profesional.

* Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la
tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuéles son los elementos de fijacion mas adecuados para

su pared, pregunte a un vendedor especializado.

PT I
AVISO: ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/l'oggetto deve essere saldamente fissato alla
parete. Verificare I'adeguatezza e la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare
il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un montaggio non
effettuato correttamente puo provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone.
In caso di dubbio circa I'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma montagem mal feita pode originar
a queda do movel/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida em relagao a instalagdo,
peca aconselhamento a um vendedor especializado ou contacte um profissional.

*  Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos professionista.

de fixagdo nao estdo incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a *  Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete.
sua parede, consulte um vendedor especializado. (non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore

specializzato.

EL EN
MPOEIAONOIHZH: WARNING:

la Ty amoguyn omolouSKTIOTE KIVEVVOU avaTPOTIHG, TO £MMAC/ QVTIKEIUEVO TTPETIEL VA OTEPEWVETAL To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely attached to the wall. Check
otabepa otov Toixo. BeBaiwbeite yia v kataAAnAétnTa kat oTabepdTnTa TO TOIXOU, IPOKEIUEVOL Vat the suitability and the strength of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
S100pahioeTe 6Tt UMopEl va UTIOCTNPIEEL TO YOPTIO TOL EMIMAOU/ AVTIKEIUEVOU KAl VOl AVTELEL OTIG furniture/object and withstand the forces put on the securing elements. Improper installation can
Suvapelg mou Snpoupyolvtal oTa onpeia Twv otneypdtwy. H kakr tonobémon pmopei va odnynoel result in the furniture/object falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt regarding
OE TITWON TOU EMMAOL/ AVTIKEIMEVOU Kal 00BaPOUE TPAUHATIOHOUE aTOHWY. Ze Tiepimtwon apgiBoliag the installation, ask for advice from a specialised sales assistant or contact a professional.

OXETIKA pe TNV eykatdotaon, {ntrAoTe cupBouléq amo évav e¢eidikevpévo TwANTA i kaNeoTe évav % Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall. These are not included.
enayyehuatia. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.

*  Xpnoipomotote KataANNAEG Bideg, poSéheg Kat oUma avdloya He To UNIKO Tn¢ Totxorotiag aag. Ta
UNIKG autd Sev mep\apBavovtal.

"o GUPBOUAEG OXETIKA e TIG BiSeG Kat Ta HETANNIKG OTNpiypata mou evEeikvuvTal yla Tov ToixXo 6ag,
amevBuvbeite o évav eEEISIKEVPEVO TTWANTY.
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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT
ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE
PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO
IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE
EL/ THMANTIKO! KPATHZTE TO I'A MEAAONTIKH ANAOOPA.AIABALTE TO NPOZEKTIKA
EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

~ 2

NV
Ce meuble se recycle, @ Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
s’il n’est plus utilisable depositelo en la unidad de clasificacion de residuos.
déposez-le en déchéterie. @ Este moével é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,

Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Pour en savoir plus : . | .
. Questo mobile puo essere riciclato,
www.quefairedemesdechets.fr X ,.p . S .
portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To émiITrAo auTo €ival AVOKUKAWGINO, GV 3ev PTTOPEi TTAEOV VO XPNOIUOTTOINBEI TOTTOBETAOTE
TO 0€ XWPO aToBAATWYV.
This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.
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@ Etiquette de tracabilité présente sur le produit.
Référence a communiquer en cas de demande.

@ El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
En caso de reclamacion, indicar esta referencia.

@ Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.
Referéncia a comunicar se solicitado.

CD Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.
Codice da comunicare in caso di domanda.

ETikéTa tyvnAaoiuotnTag mvw oTo mpoiodv.
O KWSIKOC ava@opdc TTPETTEL VA AVAPEPETAL
O€ TIEPIMTWON AITAPATOG.

@ Traceability label affixed to the product.
Reference to quote if requested.

* Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyunon 10 etwv/ 10-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 ®
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